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PROMESSES à Arthur Ch.

Nos pas glissant sur le chemin
Bordant le nouveau cimetière,
Sous les feuillages de carmin
J'ai ouï ta longue prière.
Le jour pâlissait et ta main.
Serrait la mienne au lendemain
D'un acte contraire et peu ami

Tu m'as promis!

Tes yeux gris où perlaient les larmes
Cherchaient dans les miens mes pensées;
Et moi, devinant tes alarmes
Aux heures inquiètes et troublées
Te montrait un ciel tout nouveau.
Tu déclinas ce renouveau
Pour suivre de l'amour l'ennemi.

Tu m'as promis!

Serrant de près ton corps fluet
Sur ce chemin bordant la dune
Je t'ai causé tu fus muet.
Au travers des branches la lune
A notre retour se moquait
Des jours que toi seul évoquait,
Et tu jasais sur des amis ;

Tu m'as promis!

Ton sort, suite à tes imprudences,
Aujourd'hui est triste et sans but;
Livré à cette somnolence
D'une maison où tout rebute.
Tu penses peut-être aux beaux jours
qui de toi ont fui pour toujours.
Te rappelleras-tu l'ami?

Tu le promis!
Ré-Mau
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